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1 A suaWebcam

Parabéns pela compra do seu produto e bem-
vindo a Philips! Para beneficiar na totalidade
do suporte que a Philips oferece, registe o seu
produto em www.philips.com/welcome.

*  Em www.philips.com/welcome, escolha
o seu idioma e seleccione Registe o seu
produto. De seguida, siga as instrucdes
no ecra para efectuar o registo.

Leia as seguintes instrugdes cuidadosamente e

guarde-as para futuras consultas.

Bem-vindo

A webcam SPZ5000 da Philips que adquiriu foi

fabricada segundo as normas mais exigentes

e proporcionar-lhe-d uma utilizagdo sem

problemas durante vdrios anos. Imagens

brilhantes e excelente qualidade de som estdo
garantidas com a webcam SPZ5000.

A webcam SPZ5000 da Philips pode ser usada

em vdrios tipos de aplicacdes.

*  Video: Utilize a webcam SPZ5000 da
Philips para conversacdo por video. A
webcam funciona com Skype, Windows®
Live Messenger, Yahoo! Messenger, AOL
Instant Messenger, QQ e outros servigos
de mensagens instantaneas e servicos
VolIP (Voz sobre IP);

*  Partilha de video: Realize os seus videos
pessoais e partilhe-os facilmente com os
amigos e a familia através do YouTube;

*  Fotografias instantaneas: Com as
aplicagdes da Philips instaladas, utilize o
botdo para fotografias instantaneas para
tirar fotografias faciimente e partilhd-las
através do Facebook, Flickr, MySpace, etc.;

*  Efeitos especiais: 3. Depois de
instalar o Philips CamSuite, pode
desfrutar de algumas funcionalidades
especiais disponibilizadas por este, como
“Fun frame”, “Fun logo” e "“Fun effect”.

As seccOes seguintes deste manual fornecem
uma descricdo passo-a-passo do processo de
instalagdo e explicam a utilizagdo da webcam
SPZ5000 da Philips.

Conteldo da embalagem

Confirme se os itens seguintes estdo embalados
na caixa da webcam SPZ5000 da Philips.
* Webcam SPZ5000 da Philips

*  Manual de Inicio Rapido

e sr000x

Quick Start Guide

PHILIPS

*  CD-ROM de instalacdo, incluindo
*  Manual do utilizador da webcam
*  Controlador da webcam SPZ5000
*  Philips CamSuite
*  Philips Intelligent Agent

PHILIPS

Philips Webcam
Installation CD

e,



Vista geral das fungoes (@) Conector USB

* Ligaawebcam a porta USB do
computador portdtil ou PC de
secretdria

*  Fornece energia a webcam quando
esta estd ligada ao computador
portatil ou PC de secretdria
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@ Botao para fotografias instantineas
*  Com as aplicacdes da Philips
instaladas, tire fotografias
directamente

LED de alimentacao
*  Acende quando a webcam estd a ser
utilizada

Anel de focagem
*  Ajusta manualmente a focagem da
imagem

Microfone incorporado
»  Capta voz e som durante chamadas
e gravagdes de video

Suporte rotativo
*  Altera manualmente o campo de
visdo da webcam

® ©© ® © 6

Grampo com rebordos em borracha

*  Monta a webcam no monitor do
seu PC (ecrd plano) ou no ecrd do
computador portatil

*  Rebata o grampo quando a webcam
estd colocada numa secretdria ou
num monitor de secretdria (grande)

PT 3



2 Introducao

(Opcional) Instalar o software
e controlador da webcam

= [

 Para utilizar as fun¢des especiais proporcionadas
pelo controlador da webcam SPZ5000, pelo
Philips CamSuite e pelo Philips Intelligent Agent,
instale o software fornecido no CD-ROM.

* Antes da instalacdo do Philips CamSuite,
desligue a webcam do PC/computador portatil.

O software fornecido é compativel apenas com
computadores com os sistemas operativos
Microsoft® Windows® XP (SP2 e superior),
Vista ou Windows 7. Depois da instalacdo do
software, pode alterar as definicdes da webcam
SPZ5000 da Philips nas respectivas paginas de
propriedades.

1 Coloque o CD-ROM de instalacdo na
unidade de CD-ROM/DVD no PC/

computador portétil.

2 se a janela de seleccdo do idioma for
apresentada, seleccione o seu idioma.

* Seajanela de selecgdo do
idioma ndo for apresentada
automaticamente, clique em Iniciar
> O meu computador, clique duas
vezes no CD-ROM de instalacao
e, de seguida, clique duas vezes no
icone Setup.exe.

T cpok N pots | | 1

3 Siga as instrucdes apresentadas no ecra
para prosseguir com a instalagao.

4 Quando a janela Reiniciar for
apresentada, seleccione Sim e clique em
Concluir para reiniciar o PC/computador
portétil.

Philips SPC5000 Webcam - InstallShiele Wizard

InstaliShield Wizard Complete

Install5/d gk | e [— e ]

& O fcone do Philips CamSuite @ é
apresentado na barra de ferramentas
do Windows (na margem inferior
direita do ecrd).



% No painel de controlo do Philips % Quando a webcam estiver
CamSuite, pode alterar as definicdes correctamente ligada, é apresentada a
da webcam. janela de contexto seguinte no canto
inferior direito do ecrd.
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Ligar a webcam ao seu PC/ P B
com P Utad or Po rtat| I ‘faur new hardware is installed and ready to use.

5 Direccione a webcam para o angulo
correcto.

% Depois de iniciar o Philips CamSuite,
pode utilizar as funcionalidades
disponibilizadas pela aplicagao para a
webcam SPZ5000 da Philips.

1 Ligue o PC/computador portdtil.

2 Da primeira vez que utilizar a webcam
com o Philips CamSuite, instale o
software no CD-ROM fornecido.

L Quando a instalacdo do software
terminar, o fcone Philips CamSuite é
apresentado no canto inferior direito
do ecra.

3 Utilizeo grampo para montar a webcam
no monitor do seu PC ou no ecra do
computador portdtil.

* Rebata o grampo para colocar a
webcam numa secretdria ou num
monitor de secretdria (grande).

4 Ligue o cabo a uma porta USB no PC/
computador portdtil.

PT 5



3 Utilizar a
webcam para
conversagao por
video

A webcam SPZ5000 da Philips funciona com
Skype, Windows® Live Messenger, Yahoo!
Messenger, AOL Instant Messenger, QQ e
outros servicos de mensagens instantaneas e
servigos VolIP (Voz sobre IP).

Depois de instalar uma das aplicacdes
indicadas acima, pode ligar a webcam a um
PC/computador portatil e utilizd-la para
conversagdo por video.

Depois de utilizar, pode dobrar a camara para
a guardar.




4 Philips CamSuite

O Philips CamSuite permite um acesso rdpido
a varias funcionalidades e definicdes mais
utilizadas.
Para desfrutar das funcionalidades e definicdes
disponibilizadas pelo Philips CamSuite, instale-o
antes de o utilizar com a webcam SPZ5000 da
Philips.
Depois de instalar o Philips CamSuite, pode
clicar duas vezes sobre o icone do Philips
CamSuite # na barra de ferramentas do
Windows para aceder ao painel de controlo do
Philips CamSuite.
*  Se o controlador da webcam SPZ5000
ndo estiver instalado, € apresentado o
painel de controlo seguinte:

@ Philips CamSuite =

 ¢©
PHILIPS

*  Setambém tiver o controlador da
webcam SPZ5000 instalado no PC/
computador portdtil, € apresentada uma
interface diferente do painel de controlo
Philips CamSuite e abre-se uma janela de
[Propriedades] diferente quando clica em .

@ Philips CamSuite = &
2 -
"TLTY.
PHILIPS
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5 Philips CamSuite
Capture

Através do Philips CamSuite Capture, pode
aceder as seguintes funcionalidades da webcam:
»  Tirar fotografias
*  Gravarvideo
*  Enviar fotografias ou videos por
e-mail
»  Carregar os seus videos
directamente para o YouTube
*  Alterar as defini¢cdes para fotografias,
video, corte de som e pastas
multimédia
»  Sabera versdo de software do
Philips CamSuite

1 Parainiciaro Philips CamSuite Capture,
clique em % no painel de controlo do
Philips CamSuite ou clique duas vezes em
% no ambiente de trabalho.

2 Parafecharo Philips CamSuite Capture,
clique no botdo para fechar no canto
superior direito da janela do Philips
CamSuite Capture.

EDica

* Se jd estiver a utilizar a webcam noutra
aplicagdo, ndo sera possivel visualizar nenhuma
imagem no Philips CamSuite Capture.

Tirar e visualizar uma

fotografia

1 Direccione a webcam para o angulo
correcto.

2 Na janela Philips CamSuite Capture,
clique em &,

> E tirada uma fotografia e guardada
na galeria de fotografias (também na
pasta de fotografias seleccionada no
PC/computador portatil).

8 PT

*  Para ver uma fotografia na galeria de
fotografias, clique duas vezes sobre esta.

Gravar e reproduzir um video

= [

e Se seleccionar uma resolucdo superior a 640 x
480 (VGA), o icone de gravacdo é desactivado.
Pode seleccionar uma resolu¢do mais baixa para
permitir a gravacao.

1 Direccione a webcam para o angulo
correcto.

2 Na janela do Philips CamSuite Capture,
clique em # para comecar a gravar.
*  Parainterromper a gravacao, clique
em .

3 Para parar a gravacao, clique em =.
> Um video é gravado e guardado na
galeria de videos (também na pasta de
video seleccionada no PC/computador
portatil).
*  Para reproduzir um video da galeria de
videos, clique duas vezes sobre ele.

EDica

¢ Antes de reproduzir um video, assegure-se de
que tem um leitor multimédia instalado no PC/
computador portatil.

Modo de ecra

Através do Philips CamSuite Capture pode
ver uma fotografia ou reproduzir um video em
modos diferentes:

*  Modo de ecrd normal

*  Modo de ecri total

* Adaptarao ecra

1 Na janela do Philips CamSuite Capture,
clique em [ para alternar entre os
modos, de [Modo de ecra normal] para
[Modo de ecri total] / [Adaptar ao ecra]



ou de [Modo de ecri total] / [Adaptar

ao ecra] para [Modo de ecra normal].

% Pode seleccionar [Adaptar ao ecra]
ou [Modo de ecra total] na lista de
opgoes.

Fit on screen b

Full screen mode

Resolugao da imagem

Pode definir vérias resolucdes da imagem para

fotografias/videos captados através da webcam:

160 x 120 (SQVGA)

176 x 144 (QCIF)

* 320 x 240 (tamanho para e-mail)

* 352 x288 (CIF)

640 x 480 (VGA)

* 1280 x 1024 (1.3 MP) (apenas para
fotografias)

e 2560 x 2048 (apenas para
fotografias)

= [

* Para a gravacdo de video, a resolugdo mdxima é
de 640 x 480 (VGA).

1 Na janela do Philips CamSuite Capture,
clique na seta das op¢des.
> As opc¢des de resolucdo possiveis
estdo listadas.

2 Seleccione a op¢ao de resolugdo
preferida.

*  Para aplicar outra definicdo de resolucao,

repita os passos 1 e 2.

Galeria

As fotografias e videos captados através da
webcam sdo guardados na galeria de fotografias
ou videos e na pasta de fotografias ou videos
seleccionada (pastas multimédia).

Para aceder a galeria:

1 No Philips CamSuite Capture, clique em
¥ Gallew para apresentar a galeria.

2 Clique em = para apresentar a galeria de
fotografias.

»  Clique em[&l para apresentar a galeria de
videos.

» Para ocultar a galeria, clique em =

Menu de fotografias/video

Para apresentar o menu de fotografias/video
com um clique no botao direito do rato:

1 Na galeria de fotografias/videos,
seleccione uma fotografia/video.

2 Clique com o botdo direito do rato.
> E apresentado o menu de fotografias/
video.

3 Seleccione uma op¢ao para continuar.

Opgoes no menu de fotografias:

& Gallery @ B | 1 outof 1 selected

View
EMail

Delete

*  [Visualizar]: Para visualizar a(s)
fotografia(s) seleccionada(s)

*  [E-mail]: Para enviar a(s) fotografia(s)
seleccionada(s) via e-mail

*  [Eliminar]: Para eliminar a(s)
fotografia(s) seleccionada(s)

PT 9
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OpgSes no menu de video:

~ Gallery | (Y | [ | 1 outof1 selected (o B2 X

ton T

s

3

Play

EMail
Delete

Wiew on YouTube

*  [Reprodugao]: Para reproduzir o(s)
video(s) seleccionado(s)

*  [E-mail]: Para enviar o(s) video(s)
seleccionado(s) via e-mail

*  [Eliminar]: Para eliminar o(s) video(s)
seleccionado(s)

*  [Carregar video para o YouTube]:
Para carregar o(s) video(s)
seleccionado(s) para o YouTube.

Abrir a pasta de fotografias/videos

Na galeria de fotografias:

1 Seleccione uma fotografia e clique em @
para abrir a pasta de fotografias.

Na galeria de videos:

1 Seleccione um video e clique em = para
abrir a pasta de videos.

Enviar fotografia(s)/video(s) via e-mail

1 Na galeria de fotografias/videos,
seleccione a(s) fotografia(s)/o(s) video(s)
que pretende enviar via e-mail.

2 Clique em =,

L» F apresentada uma mensagem
de e-mail com a(s) fotografia(s)
seleccionada(s)/(o(s) video(s)
seleccionado(s) em anexo.

3 Envie o e-mail conforme necessério.

10 PT

Eliminar fotografia(s)/video(s) da

galeria

1 Na galeria de fotografias/videos,
seleccione a(s) fotografia(s)/o(s) video(s)
que pretende eliminar.

2 Cliqgue em * ao lado de =.

3

Na janela de contexto, clique em [Sim].

@ Philips Cam3uite (]

Are you sure you wank to delete the
selected photos?

Yes Mo

> A(s) fotografia(s)/o(s) video(s) sdo
eliminados da galeria.

*  Para cancelar a eliminagdo, clique
em[Nao] na janela de contexto.

Carregar um video para o YouTube

= [

* Para desfrutar da funcionalidade de
carregamento imediato para o YouTube desta
webcam, tem de instalar o Philips CamSuite no
CD-ROM fornecido.

* Antes de carregar um video para o YouTube,
tem de ter uma conta no YouTube e acesso a
Internet.

1 Na galeria de videos, seleccione um video
que pretenda carregar para o Youlube.

2 Clique em (wim),
> E apresentada a janela [Carregar video
para o YouTube].

3 Da primeira vez que utilizar esta

funcionalidade, siga os passos A a C:

A. Se n3o tiver uma conta no YouTube,
clique em [Criar conta] para criar uma
conforme indicado pelo Web site do
YouTube.



B. No painel [Conta YouTube], introduza
o [Nome do utilizador:] e a [Palavra-
passe:] da sua conta do YouTube.

Philips CamSuite Capture %
Upload vides to YouTube

YouTube account

Username:

| Username |

Password: | Yy |

[ Remember my account

Create account

Publizhing informatior

Video categony:

Tile: |Parv-00002 |
Descrption: |This video was made by my Philips webcam |
Tags [Philips, w/ehiam |

[ Make my videa private

Upload video Cancel

C. Seleccione a caixa [Lembrar a minha
conta].
> O Philips CamSuite lembrar-se-a da
informacdo da conta.

No painel [Publicagao de informagao],
seleccione [Categoria de video:] na lista
de opg¢des, se aplicdvel.

Philips CamSuite Capture %)
Upload video to VouTube

“rouTube account
L sermame: |Username |

Pazsword: | YT YY) |

[] Remember my account
Create account

Publizhing informatian

Wideo categony:

Flease select a categorny:

itle: category: A
Tite: Autos & Vehicles —
D escriptiorn: Comedy =

Feerphen Education ||
Tags: Entertainment

Filrm & Arimation

[ take my video| Gaming
Howto & Style w

Upload videa Cancel

* Altere a informacdo nas caixas
[Titulo:], [Descrigao:], e [Etiquetas:]
sempre que for aplicavel.

*  Para definir o seu video no YouTube
como privado, seleccione a caixa
[Tornar o meu video privado].

5 Clique em [Carregar video].

»  Para cancelar o carregamento,
clique em [Cancelar] durante o
carregamento.

% Se o carregamento for bem sucedido,
€ apresentada a janela seguinte. Pode
fechar a janela ou clicar em [Notificar
amigo(s)] para continuar

Philips CamSuite Capture L]
Uplead status

Status: Upload i successiul

Click. the following link to view your videa
hittp: . youtube. comAwatch Pw=3504e)Milgy
The video will be available for viewing once the YouTube server has been updated.

Natity friend(s) Close

PT 11
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6 Funcionalidades
disponibilizadas
pelo
controlador

da webcam
SPZ5000

Se o controlador da webcam SPZ5000 e

o Philips CamSuite estiverem instalados no
PC/computador portdtil, o Philips CamSuite
permite um acesso rdpido as seguintes
funcionalidades disponibilizadas pelo
controlador da webcam SPZ5000:

@ CamSuite Control e
. T Fun frame o
T Fun logo L
| T Fun effect b
PHILIPS

12 PT

Definicdes divertidas
*  Moldura divertida
*  Logdtipo divertido
*  Efeito divertido

O Digital zoom

T Face tracking

PHILIPS

Defini¢des da imagem
*  Zoom digital
*  Registo de rosto

| % MNaise reduction

PHILIPS



Definices de dudio
*  Reducao de ruido

Select camera |Philips SPZ5000 Webcam v|

Webcam Settings

PHILIPS

Definicdes da cimara
*  Seleccionar uma webcam Philips
disponivel
*  Ajustar as propriedades

1 Clique num dos botdes do painel de
controlo do Philips CamSuite para aceder
ao painel de defini¢des.

2 Em cada painel de defini¢des, seleccione
as caixas para activar as funcionalidades.
e Para desactivar uma funcionalidade,
anule a seleccao da caixa.
Para mais detalhes relativamente as
funcionalidades, consulte a seccao
“Propriedades"”.

Propriedades

1 No painel de controlo do Philips
CamSuite, clique em #.

2 Cligue no botdo [Configuragdo da
camara Web].
> E apresentada a janela [Propriedades].

3 Na janela [Propriedades], clique num
dos quatro separadores seguintes para
proceder ao ajuste das defini¢es:

*  Geral
* Video
* Audio

e Funcionalidades

Separador Geral
E Properties |X

General | Video | Audio | Features|

&  Flickerless image on® off O
@  Reain

Apply

No separador [Geral], pode ajustar as
seguintes defini¢des:

[Imagem sem trepidagao]

A op¢do [Imagem sem trepidagao] sé devia
ser utilizada em condi¢des de luz cintilante (p.
ex. lampadas fluorescentes ou de néon) para
evitar imagens de video com cintilagdo ou
com uma coloragdo anormal. Se esta opgao
for utilizada em condic¢bes de iluminagdo
normais, a imagem de video pode sofrer uma
exposicao excessiva.

[Regiao]

Durante a instalagdo, este pardmetro serd
definido automaticamente para a frequéncia
regional correcta.

PT 13
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Quando viaja, poderd necessitar de alterar
a definicdo para optimizar a qualidade da
imagem.

As defini¢des da frequéncia regional para os
diferentes paises estdo listadas abaixo.

Pafs (regidao) Frequéncia regional

Europa 50 Hz
América do Norte 60 Hz
China 50 Hz
Taiwan 60 Hz
Japao Dependendo da regido

EDica

* Verifique a safda local da corrente eléctrica para
encontrar a definicdo de regido correcta.

Separador Video
L Properties ['X‘
| General| Video | Audio | Features|
Full automatic contral ]
W
Defaults
® S
—
* on or
Indoor Outdaar Fluorescense
o Brightness 3
0 Contrast 3
P Garnra 3
E] Saturation 3
=B Black & vrhits on () OffF (%)
&) Backlight corpensation  On (&) off Q)
na Mirrar on O Off (%)

Apply

No separador [Video], pode agora ajustar as
seguintes definicdes:

[Controlo automatico total]
Este modo de controlo totalmente
automdtico permite tirar o maximo partido
da sua webcam SPZ5000 da Philips de uma
forma muito simples. Ou pode preferir
ter o mdximo controlo manual sobre as
definicdes da webcam, desligando o modo de
controlo totalmente automatico. O controlo
totalmente automdtico “ligado” é a melhor
definicdo para a utilizagdo normal.
As técnicas activas no modo de controlo
totalmente automdtico sdo:
»  Controlo automdtico de exposicdo
e controlo automdtico do equilibrio
dos brancos para fornecer o melhor
sinal possivel da fonte de video;
*  Seleccdo da taxa automatica
de fotogramas para uma maior
sensibilidade da webcam em
condi¢des com pouca luz.
[Velocidade foto.]
O fotograma € uma Unica imagem ou gravagao
estdtica, que € apresentada como parte de
um video ou filme mais prolongado. A taxa
de fotogramas é o nimero de fotogramas
apresentados por segundo. Quanto mais
elevada for a taxa de fotogramas, melhor
¢ a apresentacdo de video, mas a carga do
processador também é mais elevada.
Pode utilizar o menu de abertura de
deslocamento para definir a taxa de
fotogramas do video que deseja captar. Por
exemplo, 30 fps significa que a webcam vai
captar o video a 30 fotogramas por segundo.
[Exposi¢ao auto.]
A exposicdo é a quantidade de luz recebida
pelo sensor e é determinada através do
cdlculo do tempo durante o qual o sensor
estd exposto para captar um instantaneo ou
fotograma de video. O resultado depende
da sensibilidade do sensor. A webcam ird
encontrar a definicdo ideal se seleccionar a
op¢ao da exposi¢do automdtica.
[Velocidade do obturador]
A velocidade do obturador determina o
tempo durante o qual o obturador da cdmara
se mantém aberto enquanto € tirada uma



fotografia. Quanto mais lenta for a velocidade
do obturador, maior é o tempo de exposicao.
A velocidade do obturador controla a
quantidade total de luz que alcanga o sensor.
Utilize a barra de deslocamento para definir a
velocidade desejada do obturador.

[Ganho]

Em video, o ganho ¢ a quantidade de branco
presente numa imagem de video. Utilize a
barra de deslocamento para definir o nivel de
ganho pretendido.

[Repor]

Prima este botdo se desejar repor as
defini¢cdes da webcam para as predefini¢des
de fébrica.

[Restaurar]

Prima este botdo se desejar repor as suas
definicdes favoritas.

[Guardar]

Prima este botdo se desejar guardar as suas
definicdes favoritas.

[Equilibrio de brancos auto.]

A maioria das fontes de luz ndo sdo 100%
branco puro, mas tém uma determinada
“Temperatura da cor”. Normalmente os
nossos olhos compensam as condi¢des de
iluminagdo com diferentes temperaturas de
cor.

Se estiver seleccionado o equilibrio
automdtico de brancos, a webcam ird procurar
automaticamente um ponto de referéncia que
representa o branco. De seguida, ird calcular
todas as outras cores com base neste ponto
branco e compensar as outras cores de forma
correspondente, exactamente como o olho
humano.

Também pode seleccionar defini¢des fixas
para as condi¢des [Interior], [Exterior]

e [Fluorescéncia] ou utilizar o efeito
“Vermelho" e "Azul” se pretender definir a
webcam de acordo com as suas preferéncias
pessoais de temperatura da cor.

[Brilho]

O brilho permite-lhe ajustar o brilho da
imagem apresentada ou do video de forma a
corresponder ao seu gosto pessoal. Utilize a

barra de deslocamento para descobrir a sua
definicdo preferida.

[Contraste]

O contraste permite-lhe controlar a relagdo
entre escuro e claro de acordo com o seu
gosto pessoal. Utilize a barra de deslocamento
para descobrir a sua definicdo preferida.
[Gama]

O gama permite tornar mais claras as

dreas escuras dentro da imagem ou video
apresentado e visualizar mais detalhes sem
ocorrer uma exposicao excessiva das dreas
claras. Utilize a barra de deslocamento para
descobrir a sua definicdo preferida.
[Saturagao]

A saturacdo permite-lhe definir a cor de
reproducdo de preto e branco para uma
imagem ou video a cores de acordo com

o seu gosto pessoal. Utilize a barra de
deslocamento para descobrir a sua definicdo
preferida.

[Preto e branco]

A caixa de verificacdo [Preto e branco] é
utilizada para alternar entre imagens a cores e
a preto e branco ou para devolver a cor.
[Compensagao da retroiluminagao]

Active a compensacdo de contraluz para
melhorar a qualidade da imagem quando estd
num ambiente onde o fundo tem um nivel

de iluminacdo elevado (por exemplo, quando
estd sentado em frente a uma luz forte).
[Espelho]

Quando activa esta fungdo, a imagem é
invertida horizontalmente. Pode utilizar esta
funcdo quando pretender utilizar a SPZ5000
da Philips e o monitor como um espelho ou se
desejar tirar fotografias de imagens reflectidas.
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Separado Audio

L Properties r;

| General | Video | Audio | Features|

[ Noise Reduction on & off O

Audio Format: 44100 He, 16 bits, Stereo, CD quality

l  mMicraphone volume

Ak

No separador [Audio], pode agora ajustar as
seguintes definicdes:

[Redugio do ruido]

Através desta funcdo, pode reduzir
significativamente todos os ruidos estaciondrios
captados pelo microfone da webcam, tais como
ruido do ar condicionado e da ventoinha no
interior do seu computador. Isto aumenta a
nitidez da voz tanto em ambientes sossegados,
como em ambientes ruidosos.

Barra de controlo do volume

Esta barra permite um controlo manual do
microfone.

Separador Funcionalidades

No separador [Fungdes], pode agora ajustar
as seguintes definicdes:

[Face tracking]

Se activar a opgdo [Face tracking], a webcam
acompanhard o seu rosto. Isto permite-lhe
um maior conforto durante conversacdes por
video, porque se mantém sempre no centro

16  PT

da imagem, mesmo no caso de se mexer
durante a conversacdo.

[Zoom digital]

Com esta fun¢do, pode visualizar um objecto
com uma maior proximidade.

1 Utilize a barra de deslocamento para aumentar
e diminuir o zoom de forma dindmica.

EDica

* O zoom digital aumenta os pixeis mas nao a
imagem real.

[Adicionar logétipo] ([Logétipo Divertido])
Com esta fun¢do, pode adicionar logdtipos
divertidos as imagens. Pode adicionar um
dos logdtipos fornecidos ou um logdtipo seu
(imagens).

1 Seleccione a caixa da funcionalidade

[Adicionar logotipo].

2 Seleccione um dos logdtipos fornecidos a
partir da lista de opgdes.

e Para seleccionar um dos seus
logdtipos, clique no botdo
[Pesquisar] e siga as instru¢des no
ecrd para concluir a seleccdo.

3 Cligue num dos botdes nos quatro
cantos do logétipo para seleccionar um
posicionamento do mesmo.

4 Desloque a barra para ajustar o tamanho
do logétipo.

[Molduras de video] ([Moldura divertida])

Com esta fun¢do, pode adicionar molduras

divertidas as imagens.

1 Seleccione a caixa da funcionalidade
[Molduras de video].

2 Seleccione uma das molduras fornecidas
a partir da lista de op¢des.

[Efeitos de video] ([Efeito Divertido])

Com esta fungdo, pode seleccionar um dos

efeitos de video disponiveis.

1 Seleccione a caixa da funcionalidade
[Efeitos de video].

2 Seleccione um dos efeitos disponiveis a
partir da lista de op¢des.



7/ Actualizar
software

Versao de software do Philips
CamSuite

Para saber a versdo de software do Philips
CamSuite:

1 Na janela Philips CamSuite Capture,
clique em [Ajuda] > [Sobre].
> E apresentada a versio de software do
Philips CamSuite.

Transfira o software e o
controlador mais recente on-
line

1 m www.philips.com/support, clique na
caixa Choose country / language para
seleccione o seu pais/idioma.

2 Clique na caixa Pesquisar, introduza
SPZ5000 e clique no botdo de pesquisa.

3 Cliqgue em SPZ5000 nos resultados da
pesquisa.
4 Clique em Suporte.
> Em Assisténcia para os produtos,
encontrard informacdes relativas a
Software e Controladores.

5 Transfira o software ou o sistema de
instalacdo do controlador que desejar.

6  Execute o sistema de instalacdo e siga
as instrugdes no ecrd para completar a
instalacao.

Actualizar o software através
do Philips Intelligent Agent

= [

e Certifique-se de que selecciona o Philips
Intelligent Agent durante a instalagdo do
software.

O Philips Intelligent Agent tem o seu préprio
gestor de transferéncias HT TP para obter
software a partir do servidor Philips. Se estiver
disponivel uma actualizacdo para a webcam
SPZ5000 da Philips, o Philips Intelligent Agent
apresenta um botdo de transferéncia para

a actualizacdo apropriada. Depois de clicar

no botdo de transferéncia, pode transferir a
actualizagdo apropriada que serd guardada
automaticamente numa pasta dedicada
localizada em Os meus documentos\Philips
Intelligent Agent.

Também pode activar uma verificagdo
automdtica que confirmard periodicamente se
o software dos produtos da webcam SPZ5000
da Philips ainda se encontra actualizado.
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Requisitos do sistema para um PC com

8 ESPeCiﬁcagoes Microsoft Windows:
tecnicas +  Requisitos minimos do sistema:

* 1,6 GHz ou equivalente
* 512 MB de RAM para XP,
* 1 GBde RAM (32 bits) para Windows

Resolucdo do 1,3 MP (1280 x 1024

L Vista e Windows 7
sensor pixéis) , ,
*  SO: Windows XP SP2, Vista e
Resolucdo da 2 MP (Melhorada por Windows 7

captacdo de video software, com o Philips

; o * 200 MB de espaco livre no disco rigido
(mdx.) CamSuite instalado)

*  Uma porta USB 2.0 livre

Resolucdo das

fotografias (méx.)

5 MP (Melhorada por ¢ Placa de som e altifalantes (compativeis

software, com o Philips
CamSuite instalado);

8 MP (Melhorada

por software, com o
Philips CamSuite e o
controlador da webcam
SPZ5000 instalados)

Fotogramas por

60 fps, max. @VGA

com SO)

Visor a cores de 16 bits @ 800x600
com suporte DirectX 3D

DirectX 9.0c ou superior

Microsoft .Net Framework 2.0
Ligacdo a Internet de banda larga para
transferir controladores, CamSuite,
manuais e para carregar ficheiros para

segundo o YouTube
*  Adobe reader para ler ficheiros *PDF

Gama de abertura F2.6
da lente

*  Requisitos de sistema recomendados:

Angulo de vista da 80 graus (lentes grandes « Ndeo duplo de 24 GHz ou

instalado)

Microfone incorporado
com melhoramento de

lente angulares) .
equivalente
lluminacdo minima <5 lux 1 GBdeRAM (32 Bits) / 2 GB de
sobre objecto RAM (64 Bits) para XP, Vista e
Formato de video YUY2, RGB24 e 1420 Windows 7
(Com o controlador *  DirectX 9.0c ou superior
da webcam SPZ5000 *  Microsoft .Net Framework 2.0.

Ligacdo a Internet de banda larga para
carregar ficheiros para o YouTube
Adobe reader para ler ficheiros *PDF

dudio

SO Windows® Em conformidade com
Windows® 7

Interface USB USB 2.0 de Alta
Velocidade

Classe de video Em conformidade com

USB uvC

Comprimento do 1,5 m

cabo USB

Corrente Fornecida através do
cabo USB;
5VCC,015A




Requisitos do sistema recomendados para um
Apple Mac:
SO Mac Xv104 “Tiger” - 10.5
“Leopard”
* 200 MB de espaco livre no disco rigido
¢ PortaUSB2.0

= [

* Esta webcam funciona com Mac OS X como
dispositivo que basta ligar e conversar (Plug-and-
Chat).

¢ O software para melhoramento de video e som
é compativel apenas com Windows XP e com
versdes mais recentes.

PT
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9 Pe rgu ntas mais 3 Clique ntodseparador Voz da janela
apresentada.
frequentes

Sounds and Audio Devices Properties EIE‘

(F/ \Q) | Voume | Sounds | Audio Vaice Hardware

These settings control volume and advanc@intions for the voice
playback or recording device you selected)|

Como posso ajustar a

. . Voice playback
qualidade da imagem!? Defak devic:
7| Realtek ACS7 Audio vl
Normalmente as predefinicdes da webcam [ vome. [ Advanced. |

da Philips permitem a melhor qualidade de
imagem possivel. Também pode ajustar a )
X . Default device:
qualidade de imagem de acordo com as suas = —
n . . Philips SPZ5000 PL Camera; &ud
preferéncias pessoais.
*  Para ajustar a resolucdo da imagem,
consulte a seccao “Resolucdo da imagem”.
*  Para ajustar outras propriedades
da imagem, consulte a seccao
“Propriedades’”.

Voice recording

[ Volume... ] [ Advanced...

Test hardware.|

oK Cancel Apply

O microfone da minha .1 4 Defina a webcam SPZ5000 da Philips
webcam SPZ5000 da EhllIPS ou os auscultadores ligados como o

ou os auscultadores nao dispositivo predefinido para Gravagao de
funcionam (correctamente). voz.

@) que devo fazer? 5 Clique em OK para guardar as suas

definicdes.
Para o Windows XP (SP2): Para o Windows Vista:

1 No PC/computador portatil, clique em 1 o
Iniciar > Painel de controlo. No PC/computador portétil, clique em

2 . . . . Iniciar > Painel de controlo.
Cligue em Sons e dispositivos de audio. 2 G Hard s
ique em Hardware e Som.

3 Cliqgue em Som.
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4

Playback | Recording | Sounds

Clique no separador Gravagao na janela
apresentada.

Select a recording device below to modify its settings:

'i Mic Volume
\ Creative AudioPCI (ES1371,ES1373) (WDM)

\
« Currently unavailable

" Video Volume
Creative AudioPCI (ES1371,ES1373) (WDM)
Currently unavailable

Line In
Creative AudioPCI (ES1371,ES1373) (WDM)
Working

We

Microphone
P) s SPZ5000 PC Camera; Audio (Microphone)

Seleccione a webcam SPZ5000 da Philips
ou os auscultadores ligados e clique em
Predefinir.

Cliqgue em OK para guardar as suas
definicdes.

Para Windows 7:

1

v A WA

No PC/computador portétil, clique em
Iniciar > Painel de controlo.

Clique em Hardware e Som.

Clique em Som > Gerir dispositivos de
audio.

Clique no separador Gravagao na janela
apresentada.

Seleccione a webcam SPZ5000 da Philips
ou os auscultadores ligados e clique em
Predefinir.

Cliqgue em OK para guardar as suas
definicoes.

A utilizagao da minha
webcam SPZ5000 da Philips
torna o funcionamento do
meu PC/computador portatil
lento. O que devo fazer?

= [

* Assegure-se de que o controlador da webcam
SPZ5000 e o Philips CamSuite estdo instalados
no PC/computador portétil.

1 Feche aplicagdes de software que ndo
necessitam obrigatoriamente de estar em
execucao.

2 Clique duas vezes no icone do Philips
CamSuite # na barra de ferramentas do
Windows (no canto inferior direito do
seu ecra) para abrir o painel de controlo
do Philips CamSuite.

3 Clique em # no painel de controlo do
Philips CamSuite para abrir a pagina
[Propriedades].
> E apresentada a janela [Propriedades].

Clique no separador [Video].

(O N SN

Se a funcionalidade [Controlo automatico
total] estiver activada, anule a seleccao

da caixa para desactivar a funcionalidade
[Controlo automatico total].

6 Definaa [Velocidade foto.] para um
minimo de 5 fps.

7 Clique em [OKk] para guardar as suas
definicdes.

EDica

* Ataxa mdxima de fotogramas (fotogramas por
segundo (fps) produzidos pela webcam) e a
resolu¢ao maxima da imagem dependem das
especificagdes do seu PC/computador portatil.
Com a funcionalidade "Full automatic control”
(Controlo totalmente automdtico), o software da
webcam ird ajustar automaticamente a taxa de
fotogramas e a resolucao mais apropriadas para
uma determinada situagao. As especificacoes
do seu PC/computador portdtil poderdo nao
corresponder aos requisitos para a defini¢ao
maéxima da taxa de fotogramas e da resolucdo.
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Nao é apresentada nenhuma
imagem no ecra. O que devo
fazer?

1 Certifique-se de que a webcam estd
ligada correctamente.

2 Verifique se estd a utilizar a webcam
noutra aplicacdo.

3 Fecheaoutra aplicacdo.

Dica

¢ Naio pode utilizar a webcam em vdrias
aplicagdes em simultaneo.

Como posso repor a minha
webcam da Philips para as
predefini¢oes de fabrica?l

Nota

* Assegure-se de que o controlador da webcam
SPZ5000 e o Philips CamSuite estdo instalados
no PC/computador portitil.

1 Clique duas vezes no icone do Philips
CamSuite # na barra de ferramentas do
Windows (no canto inferior direito do
seu ecra) para abrir o painel de controlo
do Philips CamSuite.

2 Cligue em  no painel de controlo do
Philips CamSuite para abrir a pagina
[Propriedades].
> E apresentada a janela [Propriedades].

Clique no separador [Video].

A w

Clique no botao [Repor].

& As definicGes da webcam foram
repostas para as predefinicdes de
fabrica.

5 Clique em [OK] para guardar as
definicoes.
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10 Assisténcia e
apoio

Precisa de ajuda?

Primeiro, leia este manual do utilizador com
atencao.

O ndmero do modelo do seu produto é
SPZ5000.

Se precisar de ajuda relativamente a registo,
configuracdo, utilizacdo, funcionalidades,
actualizacdo de software, especificacdo e
garantia, etc. do produto, consulte www.philips.
com/support.

1 m www.philips.com/support, clique na
caixa Choose country / language para
seleccione o seu pais/idioma.

2 Clique na caixa Pesquisar, introduza
SPZ5000 e clique no botao Pesquisar.

3 Cliqgue em SPZ5000 nos resultados da
pesquisa.
4 Clique em Suporte.
> Sob Assisténcia para os produtos,
encontrard informacdes sobre Visao
geral, Ultima actualizacao, Manuais de
utilizador, Perguntas Mais Frequentes,
Informagao de produto, Registo do
produto.

& Em Informagdes de assisténcia
encontrard informacdes relativas a
garantia.

> Em Contacto, encontrard os nimeros

de telefone do Centro de Apoio ao
Cliente da Philips.

Informagao para o cliente

Precaucoes

Respeite as seguintes directrizes para garantir
que a webcam serd operada de forma segura
e para prevenir avarias.

*  Ndo utilize a sua webcam em ambientes
que se encontrem fora dos seguintes
limites: temperatura: 0°C a 40°C,
humidade relativa: 45% ~ 85%.

*  Naio utilize nem guarde a sua webcam:

*  exposta a luz solar directa;

* em ambientes com muita humidade
e po;

* perto de qualquer tipo de fonte de
calor.

*  Seasua webcam se molhar, seque-a
com um pano macio o mais rapidamente
possivel.

+  Se a objectiva estiver suja, NAO toque
nas lentes com os dedos.

* Limpe o exterior da webcam com um
pano macio.

« NAO utilize liquidos de limpeza & base de

dlcool, dlcool desnaturado, amoniaco, etc.

+  NAO tente desmontar ou reparar a sua
webcam sozinho. Ndo abra a webcam.
Em caso de dificuldades técnicas,
entregue-a ao seu representante Philips.

+ NAO utilize a sua webcam na dgua.

*  Proteja a webcam de dleo, fumo, vapor,
humidade e pé.

*  Nunca direccione a objectiva da webcam
para o sol.

Direitos de autor

Direitos de autor © 2009 por Philips
Consumer Lifestyle B.V.

Todos os direitos reservados. Nenhuma
parte desta publicagdo pode ser reproduzida,
transmitida, transcrita, guardada num sistema
de recuperacdo ou traduzida para qualquer

idioma ou linguagem informdtica, em qualquer

formato ou de qualquer forma (electrdnica,
mecanica, magnética, dptica, quimica, manual
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ou outra) sem autorizacdo prévia por escrito
da Philips. Os nomes de marcas e produtos
sdo marcas comerciais ou marcas registadas
das respectivas empresas.

Exoneragao de responsabilidade

A Philips ndo oferece qualquer tipo de
garantia relativamente a este material,
incluindo, mas nao se limitando a, garantias
implicitas de comercializagdo e adequacao a
um fim especffico.

A Philips ndo assume responsabilidade por
quaisquer erros que possam surgir neste
documento. A Philips ndo se compromete
a actualizar nem a manter actualizadas as
informacdes presentes neste documento.

Conformidade com FCC

Este dispositivo estd em conformidade com o
Artigo 15 das normas FCC.

O funcionamento estd sujeito as duas
condicdes seguintes:

@ este dispositivo ndo pode causar
interferéncia prejudicial, e

@ este dispositivo tem de aceitar todas as
interferéncias recebidas, incluindo as
que possam provocar um funcionamento
indesejado.

= [

* Este equipamento foi testado e considerado em
conformidade com os limites para dispositivos
digitais de Classe B, relativos ao Artigo 15.° das
normas da FCC.

Estes limites foram concebidos para
proporcionar uma protec¢ao razodvel contra
interferéncias nocivas numa instalacdo
residencial.

Este equipamento gera, utiliza e pode
irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo
for instalado e utilizado de acordo com as
instrucdes, pode provocar interferéncias nas
comunicagdes por radio.

24 PT

Todavia, ndo existe qualquer garantia de que
ndo possam ocorrer essas interferéncias numa
determinada instalacdo.

Se este equipamento provocar interferéncias

nocivas na recepcao de radio ou televisao, a

qual pode ser verificada ligando e desligando

o equipamento, aconselha-se o utilizador a

tentar eliminar as interferéncias através de

algumas das seguintes medidas:

»  Reorientar ou mudar o local da antena de
recepgao.

*  Aumentar a distancia entre o
equipamento e o receptor.

* Ligar o equipamento a uma tomada num
circuito diferente daquele a que estd
ligado o receptor.

*  Consulte um revendedor ou peca ajuda a
um técnico de rddio/televisdo experiente.

Qualquer modificagdo ndo autorizada neste

equipamento pode resultar na revogagdo da

autorizagdo para utilizar o equipamento.

Conformidade com Campos
Electromagnéticos (EMF)

A Koninklijke Philips Electronics N.V. fabrica
e comercializa muitos produtos de consumo
que, tal como qualquer aparelho electrdnico
em geral, t&m a capacidade de emitir e
receber sinais electromagnéticos.

Um dos mais importantes principios
empresariais da Philips é a implementacgao
de todas as medidas de salde e seguranca
necessdrias nos seus produtos, de forma a
cumprir todos os requisitos legais aplicaveis,
bem como normas EMF aplicdveis no
momento de fabrico dos produtos.

A Philips estd empenhada em desenvolver,
produzir e comercializar produtos que nao
causem efeitos adversos na satde. A Philips
confirma que se os seus produtos forem
devidamente utilizados para o fim a que se
destinam sdo seguros de utilizar, de acordo
com as provas cientificas actualmente
disponiveis.

A Philips desempenha um papel activo no
desenvolvimento de normas internacionais



sobre EMF e seguranca, permitindo a Philips
incorporar previamente melhoramentos no
processo de fabrico dos seus produtos.

Reciclagem

&b

O produto foi concebido e fabricado com
materiais e componentes de alta qualidade,
que podem ser reciclados e reutilizados.
Quando observar o simbolo de um caixote
do lixo tracado afixado num produto, significa
que o produto é abrangido pela Directiva
Europeia 2002/96/CE:

)¢

Nunca elimine este produto juntamente
com os residuos domésticos. Informe-se
sobre o sistema de recolha selectiva local
relativamente a produtos eléctricos e
electrénicos. A eliminacdo correcta do seu
produto antigo ajuda a evitar potenciais
consequéncias negativas para o ambiente e
para a salde humana.

Todo o material da embalagem redundante
foi omitido. Fizemos todos os possiveis
para facilitar a separagdo dos materiais que
compdem a embalagem.

Respeite a regulamentacdo local relativa a
eliminagdo de materiais de embalagem.

! Aviso

* Os sacos de plastico podem ser perigosos. Para
evitar o perigo de asfixia, mantenha este saco
fora do alcance de bebés e criangas.

Exoneragao de garantia

O software no CD-ROM fornecido ¢ vendido
no seu estado actual e sem garantias explicitas
ou implicitas. Dada a variedade de ambientes
de software e hardware nos quais este
programa pode ser instalado, ndo é oferecida

nenhuma garantia de adequagdo a uma
finalidade particular.

Limitagoes de danos

O fornecedor ndo serd responsdvel por
danos indirectos, especiais, acidentais ou
consequenciais (incluindo danos por perdas
comerciais, perda de lucros, ou equivalentes),
com base em infraccdo do contrato, delito
(incluindo negligéncia), responsabilidade do
produto ou outra, mesmo se o fornecedor
ou os respectivos representantes tenham
sido notificados da possibilidade desses danos
e mesmo se se Vverificar que uma solugao
sugerida ndo cumpre a respectiva finalidade
essencial.
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